\ !LORELL Contemporary LED Desk Lamp

Instruction Manual 99950

— =
AE AN
/ N_ © - ;\(}‘ \ﬁ"(‘-—

\ — — e

/ \__ . — jf ~ s\:\:‘:\\
N TN, T

N 27 ~ —
X
\§T:= =:_<’./_/2/5/ \\\:\\ \\\'\\\

== AN

NN R
\\ N\ \.\
\\\\ \\i\
NN N~

Friction Knob

1. Take the lamp out and lay it on a smooth surface.

2. Remove the parts from the packaging.

3. The tension of the arms can be adjusted by tightening or loosening the friction knobs on the arms. The knob should
be adjusted on a regular basis or after extended use to insure proper tension is maintained in the arms.

4. Plug-into wall outlet.

5. Turn on the switch located on the cord of the lamp.

Maintenance
Clean with a damp cloth. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

LED Module Replacement
If the LED module is damaged, the luminaire should be destroyed.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, EXPOSURE TO EXCESSIVE UV RADIATION
OR INJURY TO PERSON:

. Bulb gets HOT quickly! Only contact switch/plug when turning on.

. Do not touch hot lens, guard or enclosure.

. Do not remain in light if skin feels warm.

. Do not look directly at lighted bulb.

. Keep lamp away from materials that may burn.

. If the external flexible cable or cord of the luminaries is damaged the luminaire should be destroyed.
. Do not touch the bulb at any time. Use a soft cloth. Oil from skin may damage the bulb.

. Do not operate the unit with a missing or damaged guard, lamp containment barrier or UV filter.

. Never tilt backwards.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This portable lamp has a polarized plug (one blade is wider than the other) as a safety feature to reduce the risk of
electric shock. This plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the
plug. If it still does not fit, contact a qualified electrician. Never use with an extension cord unless the plug can be fully
inserted. Do not alter the plug.

Style # VSL01311J

Manufactured in China for S.P. Richards Co., Atlanta, GA




\!LORELL Lampe de bureau moderne a DEL

Manuel d'instructions 99950
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Bouton de réglage

1. Retirer la lampe de sa boite et la poser sur une surface stable.

2. Retirer 'emballage autour des piéces.

3. Utilisez le bouton de réglage sur le bras pour ajuster la tension. Cette tension se dégradera naturellement avec
le temps. Vous devrez donc resserrer ce bouton périodiquement.

4. Insérer la fiche dans une prise électrique.

5. Vous pouvez maintenant allumer ou éteindre la lampe avec l'interrupteur sur le fil d'alimentation de la lampe.

Entretien
Nettoyer avec un chiffon humide. Ne jamais utiliser de produit nettoyant ou abrasif.

Remplacement du module d'éclairage
Débarrassez-vous de la lampe si le module d'éclairage DEL ne fonctionne plus.

MESURES POUR PREVENIR LES INCENDIES, LES CHOCS ELECTRIQUES, LES RAYONS ULTRAVIOLETS

TROP INTENSES OU LES DOMMAGES CORPORELS :

1. ATTENTION : L'ampoule devient CHAUDE trés rapidement. Evitez de toucher a la fiche, sauf lorsque vous devez
débrancher ou rebrancher la lampe.

. Evitez tout contact avec le module d'éclairage ou avec la structure qui le supporte lorsque I'ampoule est chaude.

. Si la chaleur produite par la lampe vous semble trop intense, éloignez-vous.

. Ne regardez pas directement I'ampoule lorsque la lampe est allumée.

. Tenir a I'écart tout matériel qui pourrait étre facilement inflammable.

. Débarrassez-vous de la lampe si le fil d'alimentation ne fonctionne plus.

. Ne jamais manipuler I'ampoule directement avec vos mains, car elle pourrait étre endommagée par les matiéres
grasses produites par votre peau. Utilisez plutét un chiffon sec.

. N'allumez pas la lampe si le protecteur de I'ampoule, la grille de sécurité ou le filtre ultraviolet sont absents ou brisés.

. Ne pas renverser la lampe.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Afin d'éviter les chocs électriques, cette lampe est dotée d'une fiche polarisée (I'une des tiges est plus large). Elle ne
peut donc étre insérée dans une prise polarisée que d’'une seule et unique fagon. Si vous ne parvenez pas a insérer la
fiche, retournez-la. Si cela ne fonctionne toujours pas, veuillez communiquer avec un électricien professionnel. Avant
d'utiliser une rallonge, assurez-vous que la fiche de la lampe s'insére solidement dans celle-ci. Ne jamais modifier la
fiche électrique de la lampe.

Style # VSL01311J

Fabriqué en Chine pour S.P. Richards Co., Atlanta, GA (E.-U.)




\!LORELL Ldampara de Escritorio LED Contempordnea

Instructivo 9995 0

Perilla de friccion

1. Saque la lampara y coléquela sobre una superficie lisa.
2. Saque las piezas del embalaje.
3. La tensién de los brazos puede ajustarse, apretando o aflojando las perillas de friccion en los brazos.
La perilla debe ajustarse periddicamente o después de un uso prolongado para asegurar que se mantiene
la tension correcta en los brazos.
4. Enchufe a la toma de pared.
5. Encienda el interruptor que se encuentra en el cable de la lampara.

Mantenimiento
Limpie con un pafo humedo. No utilice ningun producto quimico ni limpiadores abrasivos.

Sustitucion del médulo LED
Si el médulo LED esta danado, la luminaria debe ser destruida.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, CHOQUE ELECTRICO, LA EXPOSICION EXCESIVA
A LA RADIACION UV O LESIONES A PERSONAS:

. iLa bombilla SE CALIENTA rapidamente! Solo contacte el enchufe/interruptor cuando encienda la lampara.

. No toque la lente caliente, proteccion o gabinete.

. No permanecer en la luz si la piel se siente caliente.

. No mire directamente a la bombilla iluminada.

. Mantenga la lampara lejos de materiales que puedan quemarse.

. Si el cable flexible o cable externo de las luminarias estan danadas la luminaria debe ser destruida.

. No toque la bombilla en ningun momento. Utilice un pano suave. El aceite de la piel puede danar la lampara.
. No utilice la unidad si falta o esta dafada una lampara, la barrera de contencion o el filtro UV.

. Nunca incline hacia atras.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Esta lampara portatil cuenta con un enchufe polarizado (una hoja es mas ancha que la otra) como una caracteristica
de seguridad para reducir el riesgo de descarga eléctrica. Este enchufe encaja en un tomacorriente (receptaculo)
polarizado de una sola manera. Si el enchufe no encaja completamente en el tomacorriente, invierta la clavija. Si aun
asi no encaja, pongase en contacto con un electricista calificado para que instale el tomacorriente adecuado. Nunca
use con un cable de extension, a menos que el enchufe puede insertarse completamente. No altere el enchufe.

Estilo # VSL01311J

Hecho en China para S.P. Richards Co., Atlanta, GA (EE.UU.)




Instructions
CALL US FIRST! DO NOT RETURN TO STORE.

For immediate help with assembly or product information call our toll-free number: 1-888-598-7316 Mon. - Fri. 7am to 7 pm CST
Our staff is ready to provide assistance. Damaged or missing parts ship from our facility in 1-2 business days.

Please provide the following information:

1. Full Name

2. Physical Address — do not include P.O. Box as our carriers cannot deliver to P.O. Boxes
3. Phone Number

4. Model Number

5. Part Number

6. Invoice #

7. Date of Purchase

Note: Our policy is to send all parts requests via normal ground transportation. If your requirements are to have these parts via overnight/next day,
please provide your designated carrier and account number. Replacement panels are not available. If any damage has occurred during shipment
please return the entire unit to place of purchase for credit and replacement. Original invoice may be required.

Before you begin:

Open, identify and count all parts prior to assembly. Lay out the parts on a non-abrasive surface such as carpet or blanket.

Instructions
APPELEZ-NOUS D’ABORD! NE REVENEZ PAS AU MAGASIN.

Pour obtenir une aide immédiate concernant 'assemblage ou des informations sur les produits, appelez notre numéro sans frais :
1-888-598-7316 Lun. - vend. 7h a 19 h CST Notre personnel vous attend pour vous offrir son aide.
Les pieces endommagées ou manquantes sont expédiées de nos locaux sous 1 a 2 jours ouvrables.

Veuillez inclure les informations suivantes :

. Nom complet

. Adresse physique — ne pas inclure de boite postale, car nos porteurs ne peuvent pas livrer a ces boites.

. Numéro de téléphone

. Numéro de modéle

. Numéro de piece

. Numéro de facture

. Date d’achat

Remarque : Notre politique est d’envoyer toutes les pieces demandées par transport terrestre normal. Si vous voulez recevoir ces piéces le jour suivant,
indiquez votre porteur désigné ainsi qu’'un numéro de compte. Nous ne fournissons pas de panneaux de rechange. En cas d’'endommagement en cours
de transport, renvoyez 'unité entiére au lieu d’achat pour recevoir un crédit ou un échange. La facture originale vous sera peut-étre demandée.

Avant de commencer:

Ouvrez, identifiez et comptez toutes les pieces avant 'assemblage. Disposez a plat les piéces sur une surface non
abrasive comme un tapis ou une couverture.
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Instrucciones
iLLAMENOS PRIMERO! NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA TIENDA.

Para recibir ayuda inmediata con el ensamble o informacién del producto, llame a nuestro niumero gratuito: 1-888-598-7316
De lunes a viernes de 7 a.m. a 7 p.m., hora del Centro. Nuestro personal esta preparado para brindarle asistencia.
Las partes dafiadas o faltantes saldran de nuestras instalaciones en el transcurso de 1 a 2 dias habiles.

Recuerde proporcionar la siguiente informacion:

1. Nombre completo

2. Domicilio fisico — No incluya apartados postales debido a que no podemos realizar entregas en un apartado postal.

3. Numero telefonico

4. Numero de modelo

5. NUumero de parte

6. Numero de factura

7. Fecha de compra

Nota: Nuestra politica es enviar todas las solicitudes de partes por transporte terrestre regular. Si usted solicitd el envio de estas partes durante
la noche o con entrega al dia siguiente, proporcione el nombre de su compania de mensajeria y su numero de cuenta. Los paneles de repuesto
no estan disponibles. Si ocurrio algun dafo durante el envio, devuelva la unidad completa al lugar de compra para su devolucion o reposicion.
Es posible que le pidan la factura original.

Antes de iniciar:

Abra, identifique y cuente todas las partes antes del ensamble. Coloque todas las partes en una superficie no abrasiva,
como una alfombra o sabana.



